
Progetto Interreg “Walser Alps”
Ricerca “Walser Lied” - Associazione Culturale Cantar Storie
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Wo Glöibä da Libe
(Ov’è fede è amore)

Luogo di raccolta: Brendo di Formazza
Informatore: Anna Maria Bacher
Esecutori: Anna Maria Bacher, Gian Luigi Bucchi De Giuli, Gruppo Walserverein Pomatt
Data di raccolta: 1997
Tonalità alla fonte: Re bemolle magg.
Registrazione: CD 10
Trascrizione musicale: Luca Bonavia
Trascrizione letteraria: Anna Maria Bacher
Traduzione: Luca Bonavia

Note:
È un’antica orazione in lingua Walser, vero e proprio “sillogismo sacro”, recitata e cantata a quattro voci in forma 
di canone, e diffusa nelle Comunità di Formazza e Gressoney.

Wo Glöibä da Libe
Wo Libe da Sägän
Wo Sägän da Got
Wo Got khei not.

Ov’è fede è amore
Ov’è amore è benedizione
Ov’è benedizione è Dio
Ov’è Dio nulla manca.


